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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Kal  éyéveto, Ote  étéhecev O Inood¢ mAvtag ToUG AGyou¢ TOUTOUC, ElTev
n joroan-ce Kaga  3aBpLuu — Ncyc cBe — peun oBe peue
G2532 G1096 G3753 G5055 G3588 G2424 G3956 G3588 G3056 G3778 G3004

Tol¢ padntalc  avtod,
— y4yeHuuMMa  CBOjUM
G3588  G3101 G0846

I kad svrsi Isus reci ove, reCe ucenicima svojim:

Oibdate Ottt  petd OSvUo  AuEpag TO maoya yiveta,, kat 0O Yiog tol
3HaTe  ga 3a oBa  [HaHa — Macxa  gonasu  w — CvH  —
G1492 G3754 G3326 G1417 G2250 G3588  G3957 G1096 G2532 G3588 G5207 G358
avlpwtiou mapadidotal  €ig 0 otaupwOijval.

Yoeuujn 6buhe-npegat  Ha — pacnehe

G0444 G3860 G1519 G3588  GA4717

Znate da ¢e do dva dana biti pasha, i Sina Covecijeg predace da se razapne.

Téte ouvxbnoav ol ApXLEPELG kat ol TipeoButepol  tod  Aaod
Taga ca6paLue—ce — npBOCBELUTEHNNLN n — CTapeLwnHe — Hapoaa
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€ig thv  alAhv To0  Apy)lepEwC, to0 Aeyouevou Kaidda,

y — asopuwite  — npBocBelUTeHUNKA — no-nmeHy Kajada

G1519 G3588  G0833 G3588  G0749 G3588  G3004 G2533

Tada skupiSe se glavari sveStenicki i knjiZzevnici i stareSine narodne u dvor poglavara svestenickog po imenu
Kajafe;

Kat  ouveBoulevoavto, iva  TOv  Incolv  &OAw Kpathowowv, Kat
n porosopunn-ce Aaa — l/lcyca JTYKaBCTBOM  yXBaTe n

G2532  G4823 G2443 G3588 G2424 G1388 G2902 G2532
ATIOKTEVWOLY;

ybujy

G0615

i svetovase se kako bi Isusa iz prevare uhvatili i ubili.

&\eyov 8¢, MR  év T ¢optf}, va  pR BopuBog  vévntar év ™
ropopaxy anu He Ha — npasHuUK fga He nobyHa HacTaHe MeRly —
G3004 G1161 G3361 G1722 G3588 G1859 G2443  G3361 G2351 G1096 G1722  G3588
Aa®.

HapoAoM

G2992

I govorahu: Ali ne o prazniku, da se ne bi narod pobunio.

>

ToD 6¢ ‘Incold, yevopgévou év BnBavig, év olkia ZXi{pwvog TOoD  Aempod,
Jok-je  nak Ucyc 6uo y ButaHunjn y kyhm  CumoHa  — rybasor
G3588 G1161 G424 G1096 G1722  G0963 G1722 G3614  G4613 G3588  G3015
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A kad Isus be3e u Vitaniji u ku¢i Simona gubavog,

7 mpoofj\@ev  alt® yuvh, E&yxouoa aAdpaoctpov HUpou  Baputipou, kal
npucTynm My XeHa  Koja-je-umana anabacTtepHy-mocymy Mupuca  CKYMoueHor 1
G4334 G0846 G1135 G2192 G0211 G3464 G0927 G2532

Katéxeev Emi TG kedpaAflg altod  avakeluévou.
n3nm Ha — rnasy HeroBy [OOK-je-cefeo-3a-CTONIoM
G2708 G1909 G3588  G2776 G846 G0345

pristupi k Njemu Zena sa sklenicom mira mnogocenog, i izli na glavu Njegovu kad sedaSe za trpezom.

8 i6ovteg &g, ot paBntat Ayavaktnoav, Aeyovteg, Eig Tl n ATIWAELA
Bugehn  nak — ydeHuuM  HerogoBsalue rogopehn 3awTo je 0Baj  pacuname
G3708 G1161 G3588  G3101 G0023 G3004 G1519  G5101 G3588  G0684
abtn?

OBO
G3778

A kad videSe to ucenici Njegovi, rasrdiSe se govoreci: Zasto se Cini takva Steta?

9  ébbvato vyap Ttolto Tmpabfivat  ToMoD, kat  SoBfjvar TTwyolg.
MOFJ'IO—je Jep OBO npogatn-ce  3a-MHOro n patn-ce cnpomMacrnma
G1410 G1063  G3778 G4097 G4183 G2532  G1325 G4434

Jer se moglo ovo prodati skupo i novci dati siromasima.

10 yvoUlg 8¢, o} Incolg eimev  avtolg, Ti KOTIOUG  TIApPEXETE  Ti
CasHaBWKW  MakK — Mcyc peye UM 3awTo Tewkohe 3apajeTe 0BOj
G1097 G1161  G3588  G2424 G3004  G0846 G5101 G2873 G3930 G3588

yuvaki{? Epyov yap Kalov RApydoato  E€ig EUE.
KEHU jeno  jep 0o6bpo  yunHM 3a MeHe
G1135 G2041 G1063  G2570 G2038 G1519 G1473

A kad razume Isus, rece im: Sta smetate Zenu? Ona ucini dobro delo na meni.

11 mavtote ydp TOUG TTwyoUG E&xete peO Eaut®v; €ue &¢, ou TIAVTOTE
yBeK jep — cMpoMaxe uUMate  ca cob6om MeHe naK  He yBeK
G3842 G1063 G3588  GA434 G2192  G3326 G1438 G1473 G1161 G3756 G3842
gxete.
nmMmate
G2192

Jer siromahe imate svagda sa sobom, a mene nemate svagda.

12 Baloloa vyap altn To pUpov To0to, émt 1ol owpatdég pou, TIPOG TO
n3nmBWN  jep OHa 0OBaj  MUpPUC  OBaJj Ha — Teno Moje  3a —
G0906 G1063 G3778  G3588  G3464 G3778 G1909  G3588  G4983 G1473 G4314  G3588

évtaplaocar  pe ¢moinoev.
norpe6 MOj YUMHM
G1779 G1473 G4160

A ona izlivSi miro ovo na telo moje za ukop me prigotovi.
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13 auiqv Aéyw  Oplv, Otou gav  knpuyOf 10 evayyéllov  tolto, év

3aUCTa  KaXkeM BaM roe-rog  Aa 6yne-nponoBefaHo  0BO jeBaHherbe 0BO y
G0281 G3004 G4771 G3699 G1437 G2784 G3588 G2098 G3778 G1722
OAW ™ KOOMW, AaAnBhocstat kat © é¢rmoinoev  aldtn, €lg
Lesaom — cBety rosopmhe—ce n O-OHOMEe-LWTO  Yy4YuHN OHa 3a
G3650 G3588  G2889 G2980 G2532  G3739 G4160 G3778 G1519

pHvnuoouvov  alThG.
yCroMeHy HbeHy
G3422 G0846

Zaista vam kaZzem: gde se god uspropoveda ovo jevandelje po svemu svetu, kazace se i to za spomen njen Sto

ucini ona.
14 Téte TOpeUBElS E€lC v  Swbeka, o} Aeyopevog  ‘Toudag lokaplwtng,
Taga oTuwaswuK jeaaH of OBaHaecTopuue — 3BaHU Jyna NckapnoTcku
G5119  G4198 G1520  G3588  G1427 G3588  G3004 G2455 G2469

TpoOG TOUG  apXLepELS,
Ka — npeocBeITEHNNLUNMA
G4314 G3588 G0749

Tada jedan od dvanaestorice, po imenu Juda Iskariotski, otide ka glavarima sveStenickim,

15  gmey, Ti Béleteé pou  Solval, kayw Uplv Tapadwow altév? ol 6¢
peye Llta xohete Mwn natm n-ja BaM  npepahy ra — A
G3004  G5101  G2309 G1473  G1325 G2504  G4771  G3860 G0846 G3588  G1161

g¢otnoav alt® TpLakovta Apyupla.
ogMepulle My Tpuaecet cpebprsaka
G2476 G0846  G5144 G0694

i re¢e: Sta ¢ete mi dati da vam ga izdam? A oni mu obreko3e trideset srebrnika.

16 kal amo tote, €lAtel eOkalpiav  tva  autov Tmapady.
" on, Taga Tpakalle  MNpUInNKy aa ra npepa
G2532 GO575 G5119 G2212 G2120 G2443  G0846 G3860

I otada trazaSe zgodu da Ga izda.

17 TR 6¢ mpwtn TV  Allpwy, ipoofi\Bov ol pabnrat  t®
MpsBor nak haHa — beckBacHux-xneboBa npuctynuwie — yyeHuun - —
G3588  G1161  G4413 G3588  GO106 G4334 G3588  G3101 G3588
‘Incold, Aeyovteg, Mol BéAelg  ETOlpdowpEV oot dayelv 10 ndoya?
Ucycy rosopehn Tpe xohew  ga-Tu-npunpemMumMo  Tu ha-jejewn — MNacxy
G2424 G3004 G4226  G2309 G2090 G4771  G5315 G3588  G3957

A u prvi dan presnih hlebova pristupiSe ucenici k Isusu govoredi: Gde ¢eS da ti zgotovimo pashu da jedes?

18 0o 8¢ ELTTEY, Yrayete  €ig Thv  TOAWV  TpOg TOV  6€lvq, Kat
— A OH-peve VawnTe y — rpag KoA, — TOr-yoBeka =
G3588 G1161 G3004 G5217 G1519 G3588 G4172 G4314 G3588 G1170 G2532
glmate  avt®, O Albdokahog  Aéye, O KalpoG HOu  €yyug €0Tw; TPOG  Of
peunte My — Yyutern Kaxe — — Bpeme  moje 6nu3y je Koz Tebe
G3004 G0846  G3588  G1320 G3004  G3588  G2540 G1473 G1451  GI510  G4314 G477
TIoL® 10 mdoyxa, Meta TGOV pabnt®v  pou.
hy-cnaButm — Macxy ca — yYyeHuuMMa  MojuM
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A On rece: Idite u grad k tome i tome, i kazite mu: Ucitelj kaZe: vreme je moje blizu, u tebe ¢u da ucinim pashu s

ucenicima svojim.

19 «kal  é€moinoav ol pabntal  wg ouvetagev avtolg o6 ‘Inoolg, «kal

7 yunHuwe — — YYEHVWLM  Kako  UM-3arnoBeay UM — Ncyc "
G2532  G4160 G3588  G3101 G5613  G4929 G0846 G3588  G2424 G2532
ntoipacav  to Taoya.
npunpemMunn  — Macxy
G2090 G3588  G3957

I u€iniSe ucenici kako im zapovedi Isus, i ugotovise pashu.

20 'Oyiag 6&¢ VEVOUEVNC, GVEKELTO peta tv  dwdeka padntdv.
YBeue Mak  Kaj-je-Hactano cehalle-3a-cTofioM ca — [BaHaeCTOpULIOM  yYeHUKa
G3798 G1161  G1096 G0345 G3326 G3588 G1427 G3101

A kad bi uvece, sede za trpezu sa dvanaestoricom.

21 kal  &oBWvtwv alt®v elmey, Aplv  Méyw  Oply, 6t elg €€ Op@®V
n OOK-Cy-jenn  OHu peue 3ancta Kaxem Bam na jenan op Bac
G2532  G2068 G0846 G3004  G0281 G3004  G4771  G3754 G1520  G1537  G4771
TapadwoeL  He.
nspahe me
G3860 G1473
I kad jedahu rece im: Zaista vam kaZzem: jedan izmedu vas izdaée me.

22 kal Aumovpevol  ododpa, HpEavto Agyew alt®, eig €kaotog, MATL
7 oxanowheHn Beoma royewle  roBopuUTH My CBaku nojeaMHayHo  [da-nu-cam
G2532  G3076 G4970 G0756 G3004 G0846  G1520  G1538 G3385
Eyw  Eld,  Kuople?
ja TO lfocnoge
G1473  G1510 G2962
I zabrinuvsi se vrlo poceSe svaki govoriti Mu: Da nisam ja, Gospode?

23 0 6¢ ATIOKPLOELG gimey, O Eupddag pet’  éuod thHv  xElpa év
— A OAroBOPMBLUN  peye OHaj-Koju  ymouu ca MHOM  — pyKy y
G3588 G1161 GO611 G3004  G3588 G1686 G3326 G1473  G3588 G5495  G1722
™™ TpUBNW, 00TOC e TapadwoEL.

— 3peny Taj Me nspahe
G3588  G5165 G3778  G1473  G3860
A On odgovarajuci rece: Koji umoci sa mnom ruku u zdelu onaj ¢e me izdati.

24 6 HEV Yiog 1ol avBpwmou Omdyel kabwg yeypartatr TeEpl  avtol; oval
— 3amcta CumH  — Yoseumjm ofnasn  Kako je-nncaHo o HbeMY  TELUKO
G3588  G3303 G5207 G3588  GO0444 G5217 G2531 G1125 G4012  G0846 G3759
6¢ ™ avlpwtw  €kelvy U o0 o} Yiog tol avBpwmou Tmapasdidotad
anu OHOM  YOBeKy OHOM Kpo3 Kora — CnH — Yoseuujn 6uBa-npepaH
G1161  G3588  GO0444 G1565 G1223 G3739 G3588 G5207 G3588  G0444 G3860
KOAOV AV aot®, el 00K éyewnbn o avBpwTtiog  ékelvoc.
6obe  6u-6uno My aa ce-Huje poamo Taj 4yoBeK Taj
G2570  G1510 G0846  G1487  G3756 G1080 G3588  G0444 G1565

Sin Coveciji dakle ide kao Sto je pisano za Njega; ali teSko onom €oveku koji izda Sina Covecijeg; bolje bi mu bilo

da se nije ni rodio onaj Covek.
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25  amokpBelg 6¢ ‘Tovdag, © mapadidolg avtdv, Eelmey, MATL gyw
ofrosopuslWwKN  Mak  Jyda OHaj-Koju  ra-uspaje ra peue HDa-nn-cam ja
GO611 G1161  G2455 G3588 G3860 G0846 G3004  G3385 G1473

€M, PaBB? Aéyel aut®, XU elmag,.
TO Pabn Kaxxe My Tn peye
G1510  G4461 G3004  G0846 G4771  G3004

AJuda, izdajnik Njegov, odgovarajudi rece: Da nisam ja, ravi? ReCe mu: Ti kaza.

26 EcBuwvtwv  6¢ avtv, AaBav O ‘Incolg  &ptov, kal  evAoynoag,
Jok-cy nak jenn y3eBWN — Ucyc xneb " 61arocnoBmBLLN
G2068 G1161  G0846 G2983 G3588 G424 G0740 G2532  G2127

Ekhacsv  kal  SoUC  TOl¢ palnualg, eimev, AdPets, odyets; To0Td oty TO

npenoMu 1 pasum  — yyeHuMLMMa pedve  YamuTe  jeauTe 0BO je —
G2806 G2532  G1325 G3588 G3101 G3004 G2983 G5315 G3778 G1510 G3588
o®ua  pou.

Teno Moje
G4983  G1473

I kad jedahu, uze Isus hleb i blagoslovivsi prelomi ga, i davaSe u€enicima, i reCe: Uzmite, jedite; ovo je telo moje.

27  kat  AaBwv ToTAPlOV, Kal  euyaplothoag, &Swkev  altolg,  Aéywy, Miete &€
n y3eBLIM  Yauly " 3axBasiMBLUN pape nm ropopehn MMwnjte un3
G2532  G2983 G4221 G2532 G2168 G1325 G0846 G3004 G4095 G1537

avtol, TAvTEC.
He CcBU
G0846 G3956

I uze ¢asu i davsi hvalu dade im govoreci: Pijte iz nje svi;

28 tolto vyd4p éotwv 1O alpd  pou, THC  SabAkng T Tepl  TTON®OV
0BO jep je — KpB Moja — 3aBeTa Koja-ce 3a MHore
G3778  G1063 GI1510  G3588 GO129 G1473 G3588 G1242 G3588 G4012  G4183
gkyuwopevoy, €ig ddeowv apapTLv.
nponuea 3a onpoLuTere  rpexosa
G1632 G1519  G0859 G0266

jer je ovo krv moja novog zaveta koja Ce se proliti za mnoge radi otpustenja greha.

29 Aeyw 8¢ Oplv, o0 KA mw, ar  4pt, £k tolutou TO0  yevAuatogq
KaXxeM BaM nak Hehy BuLie nnTn on cafa on oBorr — nnoaa
G3004 G1161 G4771 G3756  G3361 G4095 GO575 GO737 G1537 G3778 G3588  G1081
g  aumeou, Ewg THG NuEpag  ékelvng, Otav avtd  Tivw MED  UpQV
— BMHOBe-103e [0 — naHa OHOr Kaga ra byonem-nuo  ca BaMa
G3588  G0288 G2193 G3588  G2250 G1565 G3752 GO0846  G4095 G3326  G4771
Kawov, év iy Baoweia tol Matpog pou.
HOBO y — Lapctey — Oua Mora
G2537 G1722 G3588  G0932 G3588  G3962 G1473

KaZzem vam pak da nec¢u odsad piti od ovog roda vinogradskog do onog dana kad ¢u piti s vama novog u carstvu
Oca svog.

30 Kal  OpvAhoavteg, ¢EANBov  €ig 10 6pog TOV EAALDV.
7 OoTNeBaBLUM-XUMHY M3aholle Ha — fopy — MacnunHcky
G2532  G5214 G1831 G1519 G3588 G3735 G3588 G1636
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I otpojavsi hvalu izidoSe na goru maslinsku.

31  Tote Aéyel auvtolc O ‘Incolg, Mdvteg Upelg okavballoBrioecBe v gpol
Taga Kaxe UM — Mcyc Csu BU cabnasHunhere-ce 360r MeHe
G5119  G3004  GO0846 G3588  G2424 G3956 G4771  G4624 G1722  G1473
v ™ VUKTL taltn. véypartat ydp, [MMatd§w TOv  TowpeEva,  Kal
y — Hohu  OBOj nucaHo-je  jep Yoapuhy — nacTmpa n
G1722  G3588 G3571  G3778 G1125 G1063  G3960 G3588  G4166 G2532

SlaokoptiioBrjcovtat  ta mpopfata  THG  TOLMVNG.
pacnple-ce — oBUE — CTaaa
G1287 G3588  G4263 G3588  G4167

Tada rece im Isus: Svi Cete se vi sablazniti o mene ovu no¢; jer u pismu stoji: Udari¢u pastira i ovce od stada
razbezace se.

32 peta 6¢ 10 gyepOijval, e podfw opdg  eig thv  TaAthaiav.
anu-nocne nak - — yckpcHyha-mor  ja hy-uhn-npes Bama vy — ranvnejy
G3326 G1161 G3588  G1453 G1473  G4254 G4771 G1519 G3588 G1056

A po vaskrsenju svom ja idem pred vama u Galileju.

33 amokpBelg ¢, o Nétpog¢ eimev  avt®, El mavtieg okavdaAloBriocovtal
OOroBOPMBLUM MNaK  — MeTap peye My AKo  ce-cBu  cabnasHe
GO0611 G1161 G3588  G4074 G3004 G0846 G1487  G3956 G4624
&v ool, ¢&yw oudemote okavéalloBrocopal.
36or Tebe ja HMKaga Hehy-ce-cabnasHuTun
G1722 G4771  G1473  G3763 G4624

A Petar reCe Mu: Ako se i svi sablazne o tebe ja se necu nikad sablazniti.

34 &pn aut® O ‘Incolg, Apulv Aéyw ool OtL  év Tavutn T VUKTL,
pedye My — Wcyc 3ancta Kaxem U ba y 0BOj — Hohw
G5346 G0846  G3588 G424 G0281 G3004  GA4771 G3754 G1722 G3778  G3588  G3571
TIpilv aAéktopa  dwvijoal, TP amapvnon HE.
npe-Hero netao 3aneBsa Tpunyt hew-me-ce-ogpehn me
G4250 G0220 G5455 G5151  GO533 G1473

ReCe mu Isus: Zaista ti kazem: nocas dok petao ne zapeva tri puta ¢eS me se odreci.

35 Aéyet alvt® O Métpog, Kav &¢én He olbv ool amoBavely, o0
Kaxe My — Metap Makap wu-tpebano Mwn ca Tobom  ympeTun Hehy
G3004 G0846 G3588  G4074 G2579 G1163 G1473 G4862 G4771 G0599 G3756
0 o€ amapvoopat.  Opolwg kai,  TAvteg ol padntat  elmav.
Te ce oppehn ncrto " CBU — yYEHMLM  peKolue
G3361 G4771 GO533 G3668 G2532  G3956 G3588  G3101 G3004

Rece Njemu Petar: Da bih znao i umreti s Tobom necu Te se odreci. Tako i svi u€enici rekose.
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36 Téte éEpyetat per  altlv O ‘Inoolg, &g Xwpilov Aeyopevov TeBonpavi,
Tapa pohe ca buMa  — Ucyc Ha MecTo 3BaHO leTcnmaHuja
G5119  G2064 G3326  G0846 G3588  G2424 G1519  G5564 G3004 G1068

kat  Aéyet 1ol pabnralg, KaBloate altold, €wg ou ATIENBWV  €Kel,

" Kaxe — yyeHnumma Cepgute oBae [OK ja ogem Tamo
G2532  G3004 G3588  G3101 G2523 G0847 G2193 G3739  GO565 G1563
TpooeVEWHAL.

ha-ce-nomMosnMm

G4336

Tada dode Isus s njima u selo koje se zove Getsimanija, i ree uenicima: Sedite tu dok ja idem tamo da se
pomolim Bogu.

37 kal TmapahaBav  TOV  TMétpov kal  TOUG &UO  ulolg ZeBebaiou, Hpato

n y3eBLn — MNeTtpa " — nBa CMHa 3eBefejeBa  noue
G2532  G3880 G3588  G4074 G2532 G3588 G1417  G5207  G2199 G0756

AutteloBat  kat  adnpovelv.

ha-Tyryje n fa-ce-y3Hemupyje
G3076 G2532  G0085

I uzevsi Petra i oba sina Zevedejeva zabrinu se i poce tuziti.

38  tdéte Aéyet autolg, [Mepidumog éotiv Yuxn pou, Ewg Bavdatou; peivate
Tada KaXxe nm )KaJ'IOCHa—je BeOMa — Agylia MOja Ao cMpTHU OCTaHUTe
G5119  G3004 G0846 G4036 G1510 G3588  G5590 G1473  G2193  G2288 G3306
08 kal  ypnyopsite pet’  Epod.
oBoe wu 6anjte ca MHOM
G5602 G2532 G1127 G3326 G1473

Tada rece im Isus: Zalosna je dusa moja do smrti; pocekaijte ovde, i straZite sa mnom.

39 kat  TpoeNOwv MLKPOV, £mecev  €mML TPOOWTIoV  altol, TIPOCEUYOUEVOG,
7] OoTULWaBLIM-Hanpes Mano nage Ha nmue cBOje monehu-ce
G2532  G4281 G3398 G4098 G1909  G4383 G0846 G4336
Kat  Aéywy, Matep pou, &l duvatdv  éotwy, TOpeNBdTW A&’ éuold 1O
n rosopehn  Ouve MOj aKko je-moryhe je Heka-npohe of MeHe oOBa
G2532  G3004 G3962 G1473 G1487 G1415 G1510  G3928 G0575 G1473  G3588

motfpov tolto. TAQV oUX W¢ &y BEAW, AN w( ou.
Yyawla oBa anmn He Kako ja xohy Hero Kako Tu
G4221 G3778 G4133 G3756 G5613 G1473  G2309 G0235 G5613  G4771

I otiSavsi malo pade na lice svoje moledi se i govoreci: OCe moj! Ako je moguce da me mimoide ¢a3a ova; ali opet
ne kako ja ho¢u nego kako Ti.

40  kal  Epyetatr TPOC TOUG paBNTag kal  eOpilokel autolg kKaBevdovtag. kal
n fohe K — ydyeHuuumMa u Hahe nx roe-cnasajy n
G2532  G2064 G4314  G3588  G3101 G2532  G2147 G0846 G2518 G2532

AeyeL  TQ MNétpw, OUltwg ouk  {loyboate plav  GOpav  ypnyophoat pet’ €pold?
Kaxxe —— MeTpy 3ap-Tako HWCTe MoK jepaH car 60etu ca MHOM
G3004 G3588  G4074 G3779 G3756 G2480 G1520 G5610 G1127 G3326 G1473

I doSavsi k u€enicima nade ih gde spavaju, i reCe Petru: Zar ne mogoste jedan ¢as postraziti sa mnom?
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41 ypnyopelte kal  TpoosUxeocBe, Tva  pNf elogNdnte  €ig TELPACHOV.  TO HEV

banjte " MonuTe-ce Aa He nagHete y NCKyLLeHe — 3ancta
G1127 G2532  G4336 G2443  G3361  G1525 G1519  G3986 G3588  G3303
mvedpa  TpoBupov, N 6¢ oapg aocbevnc.

Oyx je-BosbaH a anu Teno  je-cnabo

G4151 G4289 G3588 G1161 G4561  G0772

Strazite i molite se Bogu da ne padnete u napast; jer je duh srcan, ali je telo slabo.

42 TN\ €K Seutépou ameABwy, TpoonuEato, Aéywy, Matep pou, el oU
onet no Apyrn-nyt  oTULIaBWK  nNomonu-ce rosopehn Oue MOj akKo He
G3825  G1537  G1208 G565 G4336 G3004 G3962  G1473 G1487 G3756
SUvatat tolto TapeNBely, éav Ty avtd  Tiw, yevnontw 1o BEANUA
MOXe oBa npohu ceM-ja  He je nonvjeM Heka-6yne «— BO/bA
G1410 G3778  G3928 G1437 G3361 G0846  G4095 G1096 G3588  G2307
oou.

TBOja
G4771

Opet po drugi put otide i pomoli se govoreci: O¢e moj! Ako me ne moZze ¢aSa ova mimoici da je ne pijem, neka
bude volja Tvoja.

43 kat  éNBwv mé\, €0pev  avtolG KaPevSovtag. Aoav yap alt®v ol
n JolaBln  onet Hahe  ux roe-cnaBajy 6unn-cy jep num —
G2532  G2064 G3825 G2147 G0846 G2518 G1510 G1063  G0846 G3588

opBalpol BePapnpevol.
o4n oTeXxane
G3788 G0916

I doSavsi nade ih opet gde spavaju; jer im behu oci otezale.

44 kal  adeig autolg TAAy, ameNbwy, Tpoonugato €k Tpitov, TOVv  aovtov
n OCTaBMBLUU nXx onert oTnge nomonun-ce no TpthI-I'IyT —_ ncrte
G2532  GO863 G0846 G3825  G0565 G4336 G1537  G5154 G3588  G0846
Aoyov  elmwv TIAALV.
pe4dn N3roBopunBseLLIn NMOHOBO
G3056  G3004 G3825

I ostavivsi ih otide opet i tredi put te se pomoli govoreci one iste reci.

45  toéte éEpyetat TPOG TOUG  pabntag Kat  Aeyet avtolg, KaBeldete «td»

Taja pohe K — yyeHnuMMa 1 Kake UM Cnasajte —

G5119  G2064 G4314 G3588 G3101 G2532 G3004 G0846 G2518 G3588
AoLttov Kat  davamaveoBe.  dou, RAyylkev n wpa, kat o Yiog tob
npeoctano u ogoMapajte-ce  eBO npuénmkn-ce — yac n — CnH  —
G3063 G2532  G0373 G3708 G1448 G3588 G5610 G2532 G3588 G5207 G3588

avBpwtou Tapadidotal  €ig XEpag  AQpApTWAGV.
Yoseuuju 6uBa-npegat y pyke rpeLuHnKa
G0444 G3860 G1519  G5495 G0268

Tada dode k u€enicima svojim i reCe im: Jednako spavate i pocivate; evo se pribliZi Cas, i Sin Coveciji predaje se u
ruke greSnika.

46 ¢yelpeoBe, dAywpev! 160U, Hyylkev o mapadibolg  pe!
ycTaHute xajoemMo  eBo npuéamxu-ce  OHaj-koju  Me-usgaje mMe
G1453 G0071 G3708  G1448 G3588 G3860 G1473
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Ustanite da idemo; evo se priblizi izdajnik moj.

47 Kal &t a0to0d Aalolvtoc (80U, ’Tovdac, €i¢  TOV  Swdeka, AABev,
n JOK-je-jows  OH roBopuno rne Jyna jemjaH opf ABaHaecTopuue pgohe
G2532  G2089 G0846 62980 G3708  G2455 G1520 G3588  G1427 G2064
kat  pet’  avtod &yhog TIOAUG, META Moyalp®v kat  §UAwv,  amd TtV
n Ca HBUM MHOLUTBO BeJIMKO Ca Ma4yeB/Ma n MOTKaMa oa —

G2532 G3326  G0846 63793 G4183 G3326 G3162 G2532  G3586 G0575  G3588
apxLEPEWV Kat  TpeoButépwv  tod  Aaod.
MPBOCBELUTEHUMNKA 1 cTapelivHa — Hapopa
G0749 G2532  G4245 G3588  G2992

I dok On joS tako govorase, gle, Juda, jedan od dvanaestorice, dode, i s njim ljudi mnogi s nozevima i s koljem od
glavara svestenickih i stareSina narodnih.

48 0 6¢ mapadlbolg alvtov ESwkev autolg onuelov, Agywy, "Ov  av
— A N3ajHUK teros  gage UM 3HaK rosopehn Kora rog
G3588 G1161 G3860 G0846 G1325 G0846 G4592 G3004 G3739  G0302

d\ow, adtég €otwv:  Kpatnoate avtov.
nomwybum 1O je-oH  yxBaTuTe ra
G5368 G0846 G1510 G2902 G0846

A izdajnik Njegov dade im znak govoredi: Koga ja celivam onaj je; drzite ga.

49  kal  €UBEwg TpooeNOWV TR Inocod, elmev, Xaipg, pappi, kal  katepilnosv

n oamax npuctynuewn  — Ucycy peue 3ppaBo  Pabwm " nossy6u
G2532  G2112 G4334 G3588  G2424 G3004  G5463 G4461 G2532  G2705
a0Ttov.

ra

G0846

I odmah pristupivsi k Isusu rece: Zdravo, ravi! I celiva Ga.

50 6 6¢ 'Incodg  &lmev a0t®, ‘Etdipe, e’ o mapel?  tote
— A Ucyc My-peye My MpujaTterby 3a-wta powao Tapa
G3588 G1161  G2424 G3004 G0846 G2083 G1909 G3739  G3918 G5119

v

TpooeNOOvTeg, €mEPalov  TAG  xElpag Emt tov  ‘Inoolv, kal  €kpdtnoav alTov.
NPUCTYNUBLLN CcTaBuLLe — pyke Ha — Ncyca n yxBaTuiue ra
G4334 G1911 G3588  G5495 G1909 G3588 G2424 G2532  G2902 G0846

AIsus re€e mu: Prijatelju! Sta ¢e3 ti ovde? Tada pristupivii digoe ruke na Isusa i uhvatise Ga.

51 kal 80U, E€ig Thv HETA ‘Incod, éktelvag Thv  x€lpa, AmEoTaoeV
n rne jemaH op-oHuMx Koju-bexy-ca Mcycom  npyxuswm - — pyKy n3sy4e
G2532 G3708 G1520 G3588 G3326 G2424 G1614 G3588  G5495 G0645

Thv  payapav  avtod, kal  Tmatdag twOv  Solhov TOoD  ApyxlEpEw,

— May CBOj " ypapvswmym  — cnyry — NpBOCBELLTEHNKOBON
G3588 G3162 G0846 G2532 G3960 G3588 G1401 G3588 G0749

adelev  autod 1O wTtlov.

opceve My — yXO

G0851 G0846 G3588 G5621

I gle, jedan od onih Sto behu sa Isusom masivsi se rukom izvadi noz svoj te udari slugu poglavara sveStenickog, i
odsece mu uho.
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52 tote Aéyel att® o ‘Incolg, ‘Amdotpedov THV  pdaxaipdv oou  Eig OV

Taja My-Kaxe My — Neyc Bpatu — may CBOj Ha —

G5119  G3004 G0846  G3588  G2424 60654 G3588  G3162 G4771  G1519 (3588
tomov  authg  Tdavieg yap ol AaBovteg pdxaipav, €v payaipn amohodvtad.
MeCTo  HeroBo jep-cBuU jep KOju  y3my May oA Ma4a he-noruHyTu
G5117  G0846 G3956 G1063 G3588 2983 G3162 G1722  G3162 G0622

Tada reCe mu Isus: Vrati noZ svoj na mesto njegovo; jer svi koji se mase za noz od noza Ce izginuti.

53 1§ Sokelg OtL  ou Suvapar TapakaAécat TOV  Matépa pou, Kal
nnn Mucnn Aa He Mory 3aMOJINTU — Ou,a Mor n
G2228  G1380 G3754 G3756 G1410 G3870 G3588  G3962 G1473  G2532
TIAPACTAOCEL pot  dptL  TAElw dwdeka  Asyivag  AyyEAwv?
OH-6u-Mmun-nocnao MKn cajia BuLWle-o0a0 OBaHaecCcT JierMoHa aHhena
G3936 G1473 G0737 G4119 G1427 G3003 G0032

Ili misli ti da ja ne mogu sad umoliti Oca svog da mi po3alje viSe od dvanaest legeona andela?

54 m@®¢  olv TANpwO&ow al ypadai, Ott  oltwg &€l yeveobal?
kako 6m-oHOa ce-mcnyHwna — Mucma na Tako Mopa 6uTtu
G4459  G3767 G4137 G3588 G1124 G3754  G3779 G1163  G1096

Ali kako bi se ispunilo Sta stoji u pismu da ovo treba da bude?

55 CREv ékelvn T Gpa, elmev 6 ‘Inoolig tolg Oxhog, Qg et

Yy TOM — yacy peye — Ncyc — MHowTBy Kao-Ha Ha

G1722  G1565 G3588 G5610 G3004 G3588  G2424 G3588 G3793 G5613 G1909
Anothv ¢EANBate HETA poyap®v kat  §UAwv OUN\Belv  pe?  ka®'
pa360jHVIKa n3awnn-crte ca MayeBUMa n MOTKaMa Oa-yXBaTuTe Me CBakor
G3027 G1831 G3326 G3162 G2532 G3586 G4815 G1473  G2596
nuépav  év ™ lep®, €kabelopnv  S8Aokwv, kal  OoUK  EKPATAOATE  LE.
haHa y — Xpamy  cefeo-cam noyyaBajyhn u HUCTEe Me-yxBaTunu Me
G2250 G1722 G3588 G2411 G2516 G1321 G2532 G3756 G2902 G1473

U taj Cas rece Isus ljudima: Kao na hajduka izisli ste s noZevima i s koljem da me uhvatite, a svaki dan sam kod
vas sedeo ucedi u crkvi, i ne uhvatiste me.

56  Tolto ©&¢& Ol\ov yeyovey,  1va TAnpwl®ow at ypadat thv TmpodnTv.
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Téte ol pabntai, Tavieg Adevteq avtoy, Eduyov.
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A ovo sve bi da se zbudu pisma prorocka. Tada u€enici svi ostaviSe Ga, i pobegoSe.
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I oni Sto uhvatiSe Isusa odvedoSe Ga poglavaru svestenickom, Kajafi, gde se knjiZzevnici i stareSine sabrasSe.
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A Petar idaSe za Njim izdaleka do dvora poglavara sveStenickog i uSavsi unutra sede sa slugama da vidi svrSetak.
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A glavari sveStenicki i stareSine i sav sabor trazahu lazna svedoCanstva na Isusa da bi Ga ubili;
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i ne nadoSe; i premda mnogi lazni svedoci dolaziSe, ne nadoSe. Najposle dodoSe dva lazna svedoka,
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i rekoSe: On je kazao: Ja mogu razvaliti crkvu BoZju i za tri dana naciniti je.

62  kal avaotag, O apxLepelg glmiev avt®, Ouvbdev amokpivn? Tl
n yCTaBLNn — NPBOCBELWITEHNNK  MYy-pede My HuwTa He-oAroesapall LiTa
G2532  G0450 G3588  G0749 G3004 G0846 G3762 G0611 G5101
oltol ocou Katapaptupodow?
oBU npotme-tebe cBegoye
G3778 G471 G2649

I ustavsi poglavar svestenicki re¢e Mu: Zar niSta ne odgovaras Sto ovi na tebe svedoce?
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Alsus je ¢utao. I poglavar svestenicki odgovarajudi rece Mu: Zaklinjem te Zivim Bogom da nam kazes jesi li ti
Hristos sin Bozji?
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Rece mu Isus: Ti kaza. Ali ja vam kaZem: odsele ¢ete videti Sina Covecijeg gde sedi s desne strane sile i ide na
oblacima nebeskim.
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Ty xyny
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Tada poglavar svestenicki razdre haljine svoje govoreci: Huli na Boga; Sta nam trebaju vise svedoci? Evo sad Custe
hulu njegovu.
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Sta mislite? A oni odgovarajudi reko$e: ZasluZio je smrt.
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Tada pljunuse Mu u lice, i udariSe Ga po licu, a jedni Mu daSe i priuske
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govoreci: Proreci nam, Hriste, ko te udari?
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A Petar sedaSe napolju na dvoru, i pristupi k njemu jedna sluskinja govoredi: i ti si bio s Isusom Galilejcem.
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A on se odrece pred svima govoreci: Ne znam Sta govoris.
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A kad izide k vratima ugleda ga druga, i reCe onima 3to behu onde: i ovaj beSe sa Isusom Nazarecaninom.

72 kal TAAV RApvAoato petd  Gpkou, étt  O0k oida OV  AvBpwriov.
n oner NOpPEeKHY ca 3aKneTeoM Aa He I'IO3HajEM TOr 4oBeKa
G2532  G3825 G0720 G3326 G3727 G3754 G3756 G1492 G3588  G0444

On opet odrece se kletvom: Ne znam tog Coveka.
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A malo potom pristupiSe oni Sto stajahu i rekoSe Petru: Vaistinu i ti si od njih; jer te i govor tvoj izdaje.
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Tada se poce Kleti i preklinjati da ne zna tog Coveka. I odmah zapeva petao.
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I opomenu se Petar reci Isusove 3to mu je rekao: Dok petao ne zapeva tri puta ¢e$ me se odredi. I izaSavsi napolje
plaka gorko.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3403.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4250.htm
https://biblehub.com/greek/220.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/5151.htm
https://biblehub.com/greek/533.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/4090.htm

